GRATULERAR

till képet av din nya CTEK-laddare f6r professionell batterivard. Den ingér i en serie professionella
batteriladdare fran CTEK SWEDEN AB och representerar den senaste tekniken inom batteri-
laddning. Med CTEK D250S DUAL och SMARTPASS fér du ut maximala prestanda frén din

12 V-strémkailla.

SAKERHET

Laddaren &r konstruerad fér laddning av blysyrabatterier pd 12 V. Anvéind den inte fill andra
batterier.

Bér skyddsglaségon nér du kopplar in och ur batterier.

Batterisyra dr frétande. Skélj omedelbart med vatten om du fétt syra p& huden eller i gonen.
S&k lakarhjalp.

Se till att inte kablar kommer i klém eller skadas av heta ytor och vassa kanter.

Under laddning kan batteriet avge explosiva gaser, undvik gnistbildning i nérheten av batteriet.
Ventilera ordentligt under laddningen.

Tack inte dver laddaren.

D250S DUAL ér inte skyddad mot inkoppling med fel polaritet.

Koppla bort batteripolerna fére montering

Ténk pa att alla installationer i batar maste félja 1SO 10133!
1. Ledningar frén batteriet méste ha sékringar néra batteriet.
2. Batterierna méste monteras fast i ventilerade utrymmen.

3. Kablarna méste dras i rér, atskilda frén kablar fér 230 V (landstrém), eller klamras var 30:e cm.

4. Kablar i motorrummet maste vara klassade fér att tala 70°C

D250S DUAL

D250S DUAL har tvé ingé&ngar. Férbrukningsbatteriet laddas fran generatorn, solpanelen eller
bada i kombination. Solpanelen anpassar sig efter startbatterispénningen. Startbatteriet laddas
och underhdllsladdas direkt av solpanelen nér férbrukningsbatteriet &r fulladdat.

D250S DUAL
FUNKTIONER:

* Flerstegs 20 A temperaturkompenserad laddning och underhéllsladdning av batterier.
* Start och férbrukningsbatterier hélls separerade.

* Maximal effektpunktsfélining for solpaneler som laddar férbrukningsbatteriet.

* Tvé matningsingdngar (generator, sol, vind, matningsbatteri och annat).

* Koordinering av de tvé ingéngarna méjliggér parallell drift.

* Extraingdngen laddar och underhéllsladdar ocksé startbatteriet.

Solpanel + Fordonsjord/solpanel -

Generatorbatteri +

Férbrukningsbatteri +



DEFINITIONER SOLPANEL

Beroende pé& hur det anvéinds kan de ocksé
kallas

- PV-panel

- Solcell

- Solpanel
- Vindkraft

Beroende pé& hur det anvénds kan de ocks&
kallas
- Startbatteri

- Slapvagnskoppling
- Generator
- SMARTPASS generator +

DEFINITIONER FORBRUKNINGS-
BATTERI

Beroende pé& hur det anvénds kan de ocksé
kallas

- Husbatteri

- Hemmabatteri

- Férbrukarbatteri

- Elapparater
- Batteribank
- SMARTPASS fsrbrukningsbatteri +

D250S DUAL, LAMPOR

4. Generator-

1. Error-lampa

2. Power-lampa batterilampa
3. Solenergi- 5. Férbruknings-
lampa batterilampa

D250S DUAL LAMPINDIKERINGAR

Funktion

Power-lampa

D250S DUAL é&r rétt inkopplad och klar fér
anvéndning

Generatorbatierilampa

Generatorn gar

Férbrukningsbatteri-
lampa

Férbrukningsbatteriet laddas

Solenergilampa

Solpanelen i funktion

D250S DUAL LAMPINDIKERINGAR VID NORMAL DRIFT

(D - g Lyser med stadigt sken

Férbrukningsbatteriet laddas av generatorn

Férbrukningsbatteriet laddas av solpanelen

Férbrukningsbatteriet laddas av b&de generatorn och
solpanelen

Férbrukningsbatteriet fulladdat. Generatorbatteriet under-
héllsladdas av solpanelen

D250 DUAL LAMPINDIKERINGAR VID FEL

Forklaring

Fér hég temepratur vid
endera apparaten eller
forbrukningsbatteriet

Rekommendation

Overvég att flytta
cquraten och/eller
forbrukningsbatteriet

Anslutningsproblem
upptdckt vid
férbrukningsbatteriet

Kontrollera anslutningen
for forbrukningsbatteriet
och sdkringen

Anslutningsproblem
upptdckt vid
férbrukningsbatteriet

Kontrollera anslutningen
for férbrukningsbatteriet
och sékringen

Anslutningsproblem
upptdckt vid
forbrukningsbatteriet

Kontrollera anslutningen
for forbrukningsbatteriet
och sdkringen




SMARTPASS

SMARTPASS kan anvéndas fristéende men fungerar bést i kombination med D250S DUAL.
SMARTPASS prioriterar laddning av férbrukningsbatteriet s& att det laddas snabbare och
effektivare. Inkopplade energikéllor som sol, vind och landstrém laddar bade férbruknings- och
startbatterierna genom SMARTPASS. Férbrukningsbatterier som dverhettas p& grund av élder, hég
omgivningstemperatur och andra batteriproblem skyddas mot fér hég strém frén generatorn.

SMARTPASS
FUNKTIONER:

CTEK:s SMARTPASS hanterar generatorer med hég uteffekt, stérre batteribankar och/eller paral-

lella belastningar effektivare.

* Om férbrukarna separeras fran férbrukningsbatterierna under laddning séinks férbrukarspén-
ningen, vilket férlénger livsléingden fér lampor och elektronik samtidigt som laddningskapaciteten
blir betydligt hagre.

* Djupurladdning undviks genom &vervakning av férbrukningsbatterierna, vilket annars skulle
forkorta batterilivsléngden. Batteridvervakningen skyddar ocksé mot att lanternor, radio och
nédbelysning blir utan strém.

* Overtemperaturskydd for férbrukningsbatteriet. Hog batteritemperatur kan frkorta batterilivs-
léngden avsevért.

* Underhéllsladdning av startbatteriet férenklar installationen och férre komponenter krévs.

. récrlznklcd installation av AC/DC-addare (landstrém). Endast en utgdng behévs frén AC/DC-
addaren.

Generatorbatteri +  Férbrukningsbatteri +

Minuskabelanslutning M8

Férbrukare +

Beroende pé& hur det anvénds kan de ocks&
kallas
- Startbatteri

ANSLUTNINGAR

- Slapvagnskoppling

- Solpanel

- Vindkraft

- Generator

-D250S DUAL generatorbatteri +

DEFINITIONER FORBRUKNINGS-
BATTERI

Beroende pé& hur det anvéinds kan de ocksé
kallas

- Husbatteri

- Hemmabatteri

- Férbrukarbatteri

- Elapparater
- Batteribank
-D250S DUAL Férbrukningsbatteri +

DEFINITIONER FORBRUKARE

Beroende pé& hur det anvénds kan de ocks&
kallas
- Elapparater +

- Elapparater

SMARTPASS-LAMPOR

1. Error-I, 5. Laddl

2. Power-lampa generafo.r-

3. Laddlampa, batteri
forbruknings- 6. Férbruk-
batteri ningslampa,

4. Forbruknings- forbruknings-
lampa, gene- batteri

ratorbatteri

CTEK:s SMARTPASS é&r konstruerad fér att fungera fillsammans med 1-2 CTEK D250S DUAL men

kan ocksé anvéndas fristéende.
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LAMPFUNKTIONER SMARTPASS

Power-lampa
Férbrukningslampa,
generatorbatteri

Laddlampa,
férbrukningsbhatteri

Férbrukningslampa,
forbrukningshatteri

Laddlampa,
generatorbatteri
SMARTPASS FELINDIKERINGAR

@ Ténd lampa

Laddaren ér klar for
anvéndning

SMARTPASS LAMPINDIKERINGAR UNDER NORMAL DRIFT

Blinkande

Motorn kérs

3

-

Forklaring

For hég strém frén generator fill fdrbrukningsbatteri.
Forbrukare férséris av generatorn

Fér hég strém genom
relt

Férbrukningsbatteriet
laddas

o Sdnkt strém frén generator till férbrukningsbatteri.

Forbrukare férséris av generatorn

Férbrukare férséris av
fsrbrukningsbatteriet

Férbrukare férséris av generatorn. Batteriet laddas
av D250S DUAL-laddaren

Fér hég strém genom
rel&t

Generatorbatteriet
underhélls av
fsrbrukningsbatteriet

@ | Pulsunderhalisladdning av startbatteriet

Fér hég strém genom
relat

N ! 7/
-@- Blinkande lampa
7’ .

Rekommendation

Férbrukningsbatteriet dverhettat

Kontrollera konditionen
och/eller installationen

Fér hdg strdm genom eller fér hég temperatur vid interna relét.
Fér hg laddstrm till férbrukningsbatteriet.

Kontrollera fdrbrukningsbatteriet. Minska generatorstorleken eller paral-
lellkoppla ytterligare en D250S DUAL. Férbrukningsbatteribanken fér
djupt urladdad.

Fér hdg strém genom eller fér hég temperatur vid interna relét.
Fér ménga fsrbrukare inkopplade samtidigt.

Overvag flyttning av apparaten. Sank effektférbrukningen.

Fér hdg strém genom eller fér hég temperatur vid interna relét.
Fér hég strom till startbatteriet.

Problem med startbatteriet, kontrollera batteriet.

Fér hdg strém genom eller fér hég temperatur vid interna relét.
Fér ménga férbrukare inkopplade.

Flytta apparaten eller minska samtidig anvéndning av férbrukare.

N
\I'/
o

Batteridvervakningen aktiverad. Férbrukningsbatteriet fér lite laddat.

Ladda farbrukningsbatteriet
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|NSTA|.|.AT|ON
. Fast temperaturgivaren pé en plan yta pa ett fdrbrukningsbatteri. Placera den s& néra en pluspol
som méjligt.
2. Anvind medféljande borrmall. Kabeldragningen férenklas om enheterna monteras efter borr-

mallarna, men andra monteringssétt kan ocksé anvéndas.

3. Montera apparaten (apparaterna) pé en yta dér den (de) kan f&stas ordentligt och dér den
(de) inte utséitts for brénslen, oljor och smuts.

4. Fast apparaten med lémpliga skruvar och med en skruv i varje hérn. Se bild 1. Montera ap-
paraten med M4- eller ST4.2-skruvar. Atdragningsmomentet bestéims av monteringsytan. | bild 1
visas en CTEK D250S. Samma procedur anvénds fér alla apparaterna.

5. Fést kablarna och dra &t féstskruvarna med moment 7 Nm. Anvénd ett verktyg - bara handkraft
utan verktyg récker inte.

! Bild 1
e ¥} N
e | I
|
# ..l'
F
A
2Nm
KABELINSTALLATION
Insexnyckel Bild 2
7Nm '
aky
T -
|
et
L ':l.
|

BORRMALL

168mm

210,6mm
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SOLPANEL

FORUTSATTNINGAR
Solpanel

PROBLEM

En solpanel med 36 celler ger
maximala effekten vid cirka 17
V. Ménga regulatorer sénker
spdnningen genom att "brénna
bort" energi.

LOSNING

D250S DUAL sker efter
maximala effektpunkten och
laddar batteriet perfekt med
mycket hég effektivitet.

TIPS 1
Montera temperaturgivaren pa
fsrbrukningsbatteriet.

Bat: All installation ska
utfdras enligt ISO10133

/N

VARNING!

* Max inspénning 22 V
« Seriekoppla inte tvé
solpaneler

LITET FORBRUKNINGSBATTERI

FORUTSATTNINGAR

En generator férsérier eft
startbatteri och ett litet férbruk-
ningsbatteri

PROBLEM

Férbrukningsbatteriet tar l&ng
till att ladda pé& grund av lég
generatorspdnning. P& grund
av detta kommer batteriet att
underprestera och d& i fértid.

LOSNING

D250S DUAL laddar férbruk-
ningsbatteriet snabbt och
mycket effektivt. Batteriet blir
fulladdat, ger mer och héller
betydligt langre

TIPS 2
Se tips 1.

P& generatorer med spéin-
ningsgivarkablar ska dessa
kopplas till startbatteriet

3. Husbil/husvagn:Koppla
D250S DUAL generatorbat-
teri + till stift 9 p& 13-poliga
kontakter. Koppla stift 13 till
D250S DUAL fordonsjord -.

VARNING!
- Max inspénning 22 V

INSTALLATIONSSCHEMA 1

6  SE

SERVICE
BATTERY

INSTALLATIONSSCHEMA 2

¥

STARTER
BATTERY

«CTEK>

] o]

SERVICE
BATTERY



STOR BATTERIBANK

FORUTSATTNINGAR

En generator fdrsérier ett
startbatteri och en stor férbruk-
ningsbatteribank.

PROBLEM

Startbatteriet blir inte fulladdat
och klarar kanske inte alltid att
starta motorn.

LOSNING

D250S DUAL laddar snabbt
startbatteriet helt fullt, vilket
garanterar problemfria starter.
Startbatteriet pulsunder-
héllsladdas sedan direkt av
solpanelen.

TIPS 3
Montera temperaturgivaren pa
startbatteriet.

VARNING!
- Max inspénning 22 V

SOLPANEL

FORUTSATTNINGAR

En generator och en solpanel
frsorier eft startbatteri och ett
litet fdrbrukningsbatteri

PROBLEM
Férbrukningsbatteriet tar l&ng
till att ladda pé grund av lég
generatorspdnning. Solpane-
len &r svér att synkronisera
med generatorn. P& grund
av detta kommer batteriet att
underprestera och dé i férfid.

LOSNING

D250S DUALladdar
férbrukningsbatteriet snabbt
och mycket effektivt av bade
generatorn och solpanelen.
Solpanelen levererar vid sin
maximala effektpunkt nér
motorn &r avstéingd. Nér bade
solpanelen och generatorn &r
p& anpassar sig solpanelen
efter generatorn. Batteriet blir
fulladdat, ger mer och héller
betydligt léngre.

TIPS 4
Se tipsen 1 och 2.

/N

VARNING!
* Max inspénning 22 V

* Seriekoppla inte tvé
solpaneler

INSTALLATIONSSCHEMA 3

+

SERVICE
BATTERY

STARTER
BATTERY

INSTALLATIONSSCHEMA 4

STARTER
BATTERY

+ =

SERVICE
BATTERY
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STORT FORBRUKNINGSBATTERI

FORUTSATTNINGAR
En generator férsérier ett
startbatteri och ett stort
fsrbrukningsbatteri

PROBLEM
Férbrukningsbatteriet kommer
att ta mycket léng tid att ladda
pé& grund av l&g generator-
spdinning och begrénsningar

i hur generatorstrémmen ut-
nyttjas. Solpanelen &r svér att
synkronisera med generatorn.
P& grund av detta kommer
batteriet att underprestera och
dé i fértid.

LOSNING

SMARTPASS separerar de tvé
batteribankarna nér motorn
&r avstéingd. N&r motorn
&rigéng laddar generatorn
farbrukningsbatteriet med

sin maximala strém tills

denna har avtagit till D250S
DUALS maximala nivé. D250S
DUAL-laddaren slutfér sedan
laddningen. Laddningstiden
minimeras. Solpaneler &r latta
att integrera och synkronisera
om D250S DUAL anvénds till-
sammans med SMARTPASS.

TIPS 5
Se tipsen 1, 2 och 4.

Ledningar som kopplas

till b&de SMARTPASS och
D250S DUAL ska kopplas till
SMARTPASS.

/N

VARNING!

* Max inspénning 22 V
* Seriekoppla inte tvé
solpaneler

ANSLUTA AC/DC-LADDARE
FORUTSATTNINGAR LOSNING

230/110 V-laddare for for-
bruknings- och startbatteri

PROBLEM

230/110 V-laddaren ska
ladda bade férbruknings-
och startbatterierna och
synkroniseras med alla évriga
energikdllor.

230/110 V-laddaren med
en utgding kopplas direkt fill
farbrukningsbatteriet. Startbat-
teriet pulsladdas bakvéigen
genom SMARTPASS. Solpane-
len laddar ocksé startbatteriet

bakvéigen genom SMARTPASS

TIPS 6
Se tipsen 1, 2, 4 och 5.

Batterikablarna p& 230/110
V-laddaren kopplas direkt fill
farbrukningsbatteriet.

/N

VARNING!

* Max inspénning 22 V
* Seriekoppla inte tv&
solpaneler

INSTALLATIONSSCHEMA 5

STARTER
BATTERY

¥

SERVICE
BATTERY

INSTALLATIONSSCHEMA 6

STARTER
BATTERY

+ =

SERVICE
BATTERY



ANSLUTA FORBRUKARE

FORUTSATTNINGAR
Ansluta férbrukare fill systemet

PROBLEM

Ménga batterier dér i fértid
om de laddas ur fér mycket.
Kritiska férbrukare som lanter-
nor, radio och nédbelysning
kan & fér lite strém.

LOSNING

Kritiska férbrukare kopplas
direkt till batteriet. Andra,
som kylsk&p, belysning och

vérme ansluts fill SMARTPASS.

Nar férbrukningsbatteriet nar
en kritiskt [&g nivé kopplar
SMARTPASS bort de mindre
viktiga férbrukarna.

TIPS 7
Se tipsen 1, 2, 4, 5 och 6.

Stora stromforbrukare (>80 A)
ska kopplas direkt till férbruk-

nings- eller startbatteriet

/N

VARNING!

* Max inspénning 22 V
* Seriekoppla inte tvé
solpaneler

INSTALLATIONSSCHEMA 7

STARTER
BATTERY

SERVICE
BATTERY
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LADDPROGRAM D250S DUAL

Laddaren bérjar ladda batteriet nér matningsspénningen verstiger 13,1 V under 5 sekunder (motorn igéng).
Laddaren avbryter laddningen nér matningsspénningen sjunker under 12,8 V under 10 sekunder (motorn avsténgd).

DESULPHATION BULK ABSORPTION FLOAT PULSE )

s
o

z
z &
L &
a s
) Omm
<
= 3
:0 oy
2
0 2

STEG 1 DESULPHATION (AVSULFATERING) STEG 4 FLOAT

Upptdcker om batteriet &r sulfaterat. Avsulfatering med pulser tar bort sulfater frén anslutnings- Héller batteriets spénning p& maximal nivé genom att mata med en konstant spénning.
plattorna pé batteriet och &terstéller batteriets kapacitet. STEG 5 PULSE

STEG 2 BULK Uppratthéller batteriets kapacitet till 95-100 %. Laddaren vervakar batteriets spénning och
Laddar med maximal strém tills batteriet har né&tt 80 % av sin kapacitet. avger en puls nér batteriet behdver laddas.

STEG 3 ABSORPTION

Laddning med avtagande styrka tills batteriet natt 100% av sin kapacitet.

10 » SE



LEDNINGSAREA

Rekommenderad minsta ledningsarea i mm?

ENHET KABEL

MIN. LEDNINGSAREA

D250S/D250S DUAL

10mm?

16 mm?

16 mm?

25mm?

10mm?

16 mm?

16 mm?

25mm?

*Anvénd om méjligt medfsljande kontakter. Ledningsareorna géller om apparaterna monteras pé skilda platser.

TEKNISKA DATA

Laddarmodell D250S DUAL SMARTPASS
Modellnummer D250S Dual, 1044 SMARTPASS, 1058

Hégsta inspénning 22V 22V

Lokt mitg t]eﬁlw‘;;c\:/tit?rl?osn:sénserod i

Laddstrém 20A 80A

Backstrom <1 Ah/ménad <1 Ah/mé&nad

Rippel*® <4% -

Omgivnings- 20 °Ctill +50 °C, uteffekten reduceras automatiskt vid hégre
temperatur temperaturer

Laddartyp Femstegs helautomatisk laddning -

Batterityper Alla typer av blysyrabatterier p& 12 V (WET, MF, AGM och GEL)
Batterikapacitet 40-300 Ah 75-800 Ah

Métt 197 x 93 x 49 mm (L x B x H)
Kapslingsklass IP65 (sténk- och dammtélig)

Vikt 0,73kg 0,74kg

MPPT** Ja _

*) Laddspdnningens och laddstrémmens kvalitet Gr mycket viktig Hégt strémrippel hettar upp
batteriet och &ldrar positiva elektroden. Hégt spanningsrippel kan skada annan utrustning som &r
kopplad till batterierna. Batteriladdarna frén CTEK ger mycket hg kvalitet p& spénning och strém
med lagt rippel.

**) MPPT (fslining av maximala effektpunkten) hittar béista kombinationen av strém och spénning

s& att uteffekten maximeras. Detta dr sdrskilt viktigt f5r solpaneler och husvagnar med begrdns-
ningar i kablaget.
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TEMPERATURSKYDD

SMARTPASS har en temperaturgivarkabel. Apparaterna skyddar automatiskt fér-
brukningsbatteriet om temperaturen och laddspénningen tillsammans blir fér héga.
Laddningen skéts dé enbart av batteriladdaren D250S. Temperaturen ska métas néra
batteriet, fast darfor givaren pé batteriet.

GARANTIVILLKOR
CTEK SWEDEN AB erbjuder féljande garanti till den ursprungliga képaren av denna produkt.

Garantin kan inte dverféras. Garantin géller for tillverkningsfel och materialfel i tvé ér fran
inkdpsdatum. Kunden maste skicka in produkten fillsammans med inképskvittot. Garantin upphér
att gélla om batteriladdaren har 8ppnats, hanterats oférsiktigt eller reparerats av négon annan

&n CTEK SWEDEN AB eller féretagets auktoriserade representant. Ett av skruvhélen i botten av
laddaren &r plomberat. Om plomberingen avlégsnas eller skadas upphér garantin att gélla.

CTEK SWEDEN AB lémnar inga andra garantier och tar inget ansvar fér kostnader utéver vad som
némnts ovan. Bland annat ersétts inte féljdskador. CTEK SWEDEN AB &r inte heller bunden av
nagon annan garantivféstelse &n denna.

CTEK:S PRODUKTER AR SKYDDADE AV

20100127
Patent Ménsterskydd Varumérken
EP1618643 RCD 000509617 CTM TMA669987
SE525604 US D571179 CTM 844303
US7541778B2 US D575225 CTM 372715
EP1744432 pending US D581356 CTM 3151800
EP1483817 pending US D580853 CTM 405811
SE524203 RCD 321216 CTM 1461716 pending
US7005832B2 RCD 200830199948X pending
EP1716626 pending RCD 000911839
SE526631 RCD 081418

US-2006-0009160-A1 pending
EP1903658 pending

US D29/319135 pending
RCD 001119911

EP1483818 RCD 321197

US7629774 RCD 321198

SE528232 RCD 200830120183.6 pending
EP09170640.8 pending Z1200830120184.0
US12/564360 pending RCD 000835541
EP09180286.8 pending US D596125

US12/646405 pending US D596126

SUPPORT

CTEK erbjuder professionell kundsupport: www.ctek.com. De senaste utgavorna av véra bruks-
anvisningar finns p& www.ctek.com. E-post: info@ctek.se, telefon: +46(0) 225 351 80,
fax: +46(0) 225 351 95. Brev: CTEK SWEDEN AB, Rostugnsvéigen 3, 776 70 VIKMANSHYTTAN.

VIKMANSHYTTAN, SVERIGE 15.06.10
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Jarl Uggla, VD
CTEK SWEDEN AB



